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СЕГОДНЯ РОССИЯ СПЛОЧЕНА КАК НИКОГДА, 
САНКЦИИ МЫ ПРЕОДОЛЕЕМ. КУРС НА ВОСТОК, 
СЕЙЧАС БОЛЬШЕ ПОЛОВИНЫ ЧЕЛОВЕЧЕСТВА 

ЯВЛЯЕТСЯ НАШИМИ ДРУЗЬЯМИ И ПАРТНЁРАМИ.

А К Ц И Я

За мир! За Россию! 
За президента!

Г
лава региона напомнил, 
что восемь лет назад весь 
Крым сделал исторический 
выбор. Почти 97% прого-
лосовавших на свободном 
референдуме при явке 80% 

выступили за возвращение в состав 
России.

В 2014 году Михаил Дегтярев сам 
был участником «крымских собы-
тий». Тогда он попал в число между-
народных наблюдателей, следивших 
за подготовкой и проведением рефе-
рендума.

– Крым 25 лет грабили, все при-
ходило в негодность, русский язык 
пытались запретить, ущемлялись 
права наших людей, – отметил Ми-
хаил Дегтярев. – Несмотря на угрозы 
и провокации, историческая правда 
восторжествовала! Президент на-
шей страны Владимир Владимиро-
вич Путин тогда произнёс: «В сердце, 
в сознании людей Крым всегда был 
и остаётся неотъемлемой частью 
России. Эта убеждённость, основан-
ная на правде и справедливости, 
была непоколебимой, передавалась 
из поколения в поколение, перед ней 
были бессильны и время, и обстоя-
тельства».

В конце февраля Владимир Путин 
заявил о признании независимости 

Губернатор Хабаровского края  
Михаил Дегтярев, члены правительства 
и общественных организаций выступили 
на торжественном митинге-концерте «За мир! 
За Россию! За президента!», посвящённом 
годовщине воссоединения России и Крыма. 

ДНР и ЛНР, а затем озвучил истори-
ческое решение начать специальную 
операцию по демилитаризации и де-
нацификации Украины. Восемь лет 
мирные люди Донбасса находились 
под бомбардировками. Терпению на-
рода пришел конец. 

– Нам нужно сплотиться вокруг 
нашего президента, армии, солдат, 
которые в непростых условиях реша-
ют важнейшую историческую задачу. 
Западные страны очень плохо знают 
наш народ, думая, что ограничения-
ми можно разрушить наше единство. 
Сегодня Россия сплочена как никог-
да, санкции мы преодолеем. Курс 

на восток, сейчас больше половины 
человечества является нашими дру-
зьями и партнёрами, – сказал Миха-
ил Дегтярев. 

Губернатор напомнил, что очень 
гордится, что наш земляк-комсо-
мольчанин майор Виктор Дудин, 
который в ходе боевого патрулиро-
вания обнаружил истребитель укра-
инских вооруженных сил и с перво-
го захода в дуэльном бою уничтожил 
его, получил звание Героя России. 
Почетной наградой его отметили 
за проявленное мужество и героизм.

На празднике также выступили 
первый заместитель председателя 

Законодательной Думы края Сергей 
Зюбр, уполномоченный по правам 
человека в Хабаровском крае Игорь 
Чесницкий и руководители обще-
ственных организаций.

Порадовали публику выступления 
артистов. Глубокие голоса ансамбля 
песни и пляски ВВО с исполнением 
композиции «Притяжение Земли» 
тронули до мурашек; воодушевили 
народные песни. 

На глазах зрительницы Татьяны 
Миндагуловой проступили слезы, 
в руках она держит плакат «Своих 
не бросаем», сегодня она пришла 
сюда вместе с подругами, чтобы под-
держать наших солдат.

– Мы всем сердцем с нашей арми-
ей! – говорит Татьяна Миндагулова. – 
У меня живут родственники в Киеве, 
они объездили всю страну, бывали 
на Донбассе и в Луганске. Своими 
глазами видели, как люди прячут-
ся в подвалах своих многоэтажек, 
не видя солнечного света. Это страш-
но! Россия – освободитель. Надеюсь, 
что скоро восстановится мир и друж-
ба наших братских народов.

Между тем, выступающие отме-
тили, что Россия всегда относилась 
и продолжает относиться к укра-
инскому народу с уважением. Нас 
объединяют духовные ценности 
и культурное наследие. Яркое то-
му доказательство – ежегодные Дни 
украинской культуры и другие меро-
приятия, которые проходят в разных 
регионах нашей страны, в том числе 
и в Хабаровском крае.

Текст и фото: Анастасия РАВСКАЯ
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ОСНОВНЫМ ПУНКТОМ СБОРА  
ОПРЕДЕЛЁН КРАЕВОЙ 
МОЛОДЁЖНЫЙ ЦЕНТР 

«ПОКОЛЕНИУМ», 
РАСПОЛОЖЕННЫЙ НА УЛИЦЕ 

ПЕРВОМАЙСКАЯ, 25.

П А Т Р И О Т И З М

СВОИХ НЕ БРОСАЕМ
Сегодня как никогда нам всем нужна поддержка друг друга!

Видео всех акций и флешмобов раз-
мещены на официальном сайте 
Ассамблеи народов Хабаровского 
края (http://anhk.ucoz.ru/), портале 
«Многоликий Хабаровский край» 
(https://mnogolikiy.ru/), а также 
на официальных аккаунтах в соци-
альных сетях (Вконтакте, Одно-
классники) и каналах системы 
мгновенного обмена сообщениями 
Telegram членов Ассамблеи наро-
дов Хабаровского края.

С
ила России в единстве её 
многонационального наро-
да. Именно поэтому сейчас 
по всей стране проходят 
различные акции, флешмо-
бы, эстафеты. Их основная 

цель – сплотить россиян.
Наш край не остается в стороне 

от общероссийской повестки и ак-
тивно принимает участие во всех ме-
роприятиях.

Так, члены Ассамблеи народов 
Хабаровского края в поддержку рос-
сийского солдата снимают видео-
ролики с обращениями к россиянам 
для флешмоба #ЗАРОССИЮ.

Свои слова поддержки уже вы-
разили члены десяти организаций, 
входящих в состав Ассамблеи наро-
дов Хабаровского края.

Хабаровская краевая обществен-
ная организация народного творче-
ства «Елань» и общественная органи-
зация «Общество украинской куль-
туры Хабаровского края «Зеленый 
клин» совместно исполнили попу-
лярную советскую песню «Хотят ли 
русские войны» в рамках Всероссий-
ской хоровой акции «ZаМир». Виде-
озапись исполнения песни подго-
товлена членами Центра военно-па-
триотического воспитания «Взлет» 
при содействии Хабаровского город-
ского Дворца культуры.

11 марта в Ростовской обла-
сти стартовала Всероссийская на-
циональная эстафета #Россия_Мы, 
а 18 марта Хабаровский край принял 
эту эстафету от наших соседей – При-
морского края. 

Мы стали завершающими 
в принятии эстафеты от регионов 
нашей страны и дальше передали 
эстафету всем россиянам.

Хабаровский край – край, 
на территории которого прожи-
вает 8 народов из числа корен-
ных малочисленных, поэтому 
во флешмобе принял участие на-
родный хореографический ан-
самбль «Сэнкурэ», станцевав та-
нец с бубнами. 

Всероссийская национальная 
эстафета #Россия_Мы – это танце-
вальный флешмоб. В основе его раз-
личные танцевальные зарисовки: 
национальные танцы из республик, 
традиционные, казачьи или русские 
народные.

Идея акции – показать объеди-
няющую силу народов России, уни-
кальность каждой национальности 
и культуры. И хотя россияне обща-
ются на разных языках, существу-
ет язык танца, который понима-
ет каждый, именно на этом языке 
всё многонациональное население 
страны высказалось в поддержку 
участников специальной операции 
на Украине.

Главным лейтмотивом служит 
выступление Владимира Путина, 
где он говорит: «Я русский чело-
век. И, как говорится, у меня в роду 
кругом Иваны да Марьи. Но когда 
я вижу примеры такого героизма, 
как подвиг молодого парня Нур-
магомеда Гаджи-Магомедова, уро-
женца Дагестана, лакца по нацио-
нальности, других наших воинов, 
мне хочется сказать: Я – лакец. 
Я – дагестанец. Я – чеченец, ингуш, 
русский, татарин, еврей, мордвин, 
осетин… я горжусь тем, что я часть 
этого мира, часть могучего, силь-
ного, многонационального народа 
России». 

Видео для флешмоба подготовле-
но при участии Центра военно-па-
триотического воспитания «Взлет», 
культурно-спортивного комплекса 
«Арсеналец».

П О М О Щ Ь

ПОДДЕРЖИМ БЕЖЕНЦЕВ ИЗ УКРАИНЫ
Хабаровчане уже не первую 
неделю принимают активное 
участие в сборе гуманитарной 
и финансовой помощи беженцам 
с юго-востока Украины. 

Л ю д и  н е с у т   в пункты при-
ема продукты и предметы первой 
необходимости, одежду, постельные 
принадлежности, детские игрушки, 
канцелярию и многое другое. Те, кто 
решил помочь финансово, – пере-
числяют добровольные пожертвова-
ния в Хабаровское краевое отделе-
ние Российского Красного Креста.

Сбор проводится в рамках Все-
российской акции взаимопомощи 
«МыВместе». Основным пунктом сбо-
ра определен краевой молодежный 
центр «Поколениум», расположенный 
на улице Первомайская, 25. Также точ-
ки приема гуманитарной помощи ра-
ботают в центрах работы с населением.

Не остаются в стороне и те, кто 
хочет помочь, но не имеют возмож-
ности в силу объективных причин.

10 марта волонтером Краевого 
волонтерского центра была принята 
финансовая помощь от жительницы 
Южного микрорайона г. Хабаровска, 
которая в силу состояния здоровья 
и пожилого возраста не могла са-
мостоятельно передать денежные 
средства в Хабаровское краевое от-
деление Российского Красного Кре-
ста, а Постоянный представитель  
Республики Северная Осетия – Ала-
ния в ДФО Хидиров  Валерий Зура-
бович от имени Ассамблеи народов 
края поблагодарил гражданку за её 
неравнодушие и вручил продукто-
вый набор.

В  р е з ул ьт а т е   руководители 
организаций Ассамблеи подписали 
открытое обращение лидеров и ак-
тивистов российских НКО, поддер-
живающее курс Президента Россий-
ской Федерации. 

ОБРАЩЕНИЕ:
«Вместе с Президентом и страной!
В сердце каждого из нас с детства 

есть различие того, что такое добро 
и зло, что такое Родина, что такое 
справедливость.

Справедливость – это когда те, 
кто виноваты в восьмилетних об-
стрелах мирных жителей Донбасса, 
наказаны.

Справедливость – это когда те, 
кто унижал, пытал и убивал простых 
людей лишь за то, что они хотели 
свободно говорить на родном языке, 
получают возмездие.

Справедливость – это защитить 
светлую память о подвиге наших 
предков, сломавших ценой миллио-
нов жизней хребет нацистской гидре.

Мы – руководители обществен-
ных организаций, гражданские ак-
тивисты, поддерживаем курс на-
шего Президента и призываем 

к объединению всех общественных 
сил. Мы выражаем безусловную под-
держку нашим мужественным за-
щитникам – солдатам и офицерам 
Вооруженных сил России, ополчен-
цам и военнослужащим Донецкой 
и Луганской народных республик.

Мы призываем все здоровые силы 
на нашей братской Украине отринуть 
страх и выступить против незаконного 
националистического режима, годами 
стравливающего наши братские на-
роды, реабилитировавшего фашизм 
и оскверняющего память наших дедов, 
проливавших кровь за общую победу.

Вынужденное и мужественное 
решение Верховного главнокоман-
дующего России и действия Воору-
женных сил Российской Федерации 
несут конец восьмилетней войне 
на Донбассе и одновременно предот-
вращают третью мировую, ядерную 
войну, показавшую свои очертания 
после объявления режимом В. Зе-
ленского о планах по выходу Украи-
ны из Будапештского меморандума 
об отказе от ядерного оружия.

Россия войну не начинает. Россия 
войну заканчивает».

О Т К Р Ы Т О Е  О Б Р А Щ Е Н И Е

ВМЕСТЕ С ПРЕЗИДЕНТОМ И СТРАНОЙ !
В межнациональном культурном центре «Ариран» состоялась инфор-
мационная встреча членов Ассамблеи народов Хабаровского края 
для обсуждения вопросов проведения специальной военной операции 
по демилитаризации и денацификации на территории Донецкой народ-
ной республики и Луганской народной республики. 
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БОЛЬШИНСТВО ПРИБЫВШИХ В КРАЙ 
СООТЕЧЕСТВЕННИКОВ – ТАДЖИКИ, НЕСКОЛЬКО 

МЕНЬШЕ МИГРИРОВАЛИ АРМЯНЕ, 
УКРАИНЦЫ, КАЗАХИ И УЗБЕКИ. 
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К О Н Ф Е Р Е Н Ц И Я

Диалог культур
В Хабаровске на базе «Института развития образования» состоялась 
научно-практическая конференция «Сохраняя язык, приумножаем 
культурное наследие России», приуроченная ко Дню родных языков. 

С
еминар секции «Диалог 
культур: становление меж-
культурной компетентно-
сти личности» стартовал 
после пленарного заседа-
ния конференции. Стоит 

отметить, что он является частью 
большого проекта «Русская культу-
ра в объективе гражданского мира 
многонациональной молодежи Ха-
баровского края», который призван 
повысить уровень культурно-язы-
ковой адаптации детей и молодежи 
иностранных граждан, не владею-
щих или слабо владеющих русским 
языком, в условиях полиэтнического 
образовательного пространства Ха-
баровского края.

ПОЛИЭТНИЧЕСКИЙ КРАЙ

Наш регион уже многие годы яв-
ляется одним из самых активных 
участников миграционных процессов 
на Дальнем Востоке. Многие из при-
бывающих иностранцев «оседают» 
на территории Хабаровского края, 
привозят сюда свои семьи, порой до-
вольно многочисленные. За последние 
пять лет детские сады, школы и сред-
ние специальные учреждения образо-
вания пополнились воспитанниками, 
учениками и студентами, для кото-
рых русский язык является неродным, 
а исторически сложившаяся социаль-
но-культурная среда Хабаровского 
края – в большой степени чужой.

На протяжении последних лет 
до наступления пандемии корона-
вирусной инфекции специалисты 
отмечали, что большинство при-
бывших в край соотечественни-
ков – таджики, несколько меньше 
мигрировали армяне, украинцы, 
казахи и узбеки. Многие – это мо-
лодые семьи до 40 лет. Постепенно 

в образовательные учреждения края 
поступали дети мигрантов разных 
возрастов, что привело к адаптаци-
онным проблемам на этапе попада-
ния в иную социокультурную и язы-
ковую среду.

Благодаря проекту «Русская куль-
тура в объективе гражданского мира 
многонациональной молодежи Хаба-
ровского края» разработана модель 
культурно-языковой адаптации де-
тей-инофонов. Программы успешно 
применяются на базе образователь-
ных учреждений региона, ресурсного 
центра, в этнических сообществах. 

– Семинар, посвящённый диалогу 
культур, превратился в своеобразную 
платформу для обмена мнениями 
по  проблемам билингвизма и меж-
культурной коммуникации,  педаго-
гики и дидактики, вопросам сохра-
нения языков и поддержания куль-
тур, а также   исследований в области 
методики преподавания иностран-
ных языков, – отметила модератор 
секции Елена Кулеш. 

КУЛЬТУРНО-ЯЗЫКОВАЯ 
ИНТЕГРАЦИЯ 

Незнание русского языка деть-
ми трудовых мигрантов приводит 
не только к сложностям в общении 
в классах, но и к невозможности по-
стичь культуру, традиции, обычаи 
принимающей стороны, а отсюда 
и интеграцию в общество. Зачастую 
стандартные коррекционные про-
граммы не дают должного эффекта – 
школьники не успевают овладеть ба-
зовым наборов слов и нередко теря-
ют мотивацию изучать русский язык 
дальше. 

В таких случаях заинтересован-
ность и настоящую помощь предо-
ставляют этнические сообщества. 

Например, в центре религиозной 
организации «Духовное управление 
мусульман Дальнего Востока» заня-
тия по языковой и культурной адап-
тации проводятся для самых малень-
ких мигрантов. Дети дошкольного 
возраста занимаются с педагогами 
под чутким руководством психолога. 
В ходе развивающих игр они учатся 
русскому языку. 

– Конечно, легче с маленькими 
работать, учить их. Но у нас в цен-
тре педагоги работают со всеми воз-
растными группами. Есть програм-
ма языковой подготовки к школе, 

особые занятия по русскому языку, 
где мы учим песни, смотрим муль-
тфильмы, погружаемся в русскую 
культуру. Также в ходе таких уроков 
мы проводим беседы, где вкладыва-
ем эстетические и этнические му-
сульманские ценности. Например, 
объясняем, как нужно вести себя до-
ма с родителями, в обществе, на ули-
це. Это является первой ступенью 
адаптации не только детей, но ино-
гда и их мам, – отметила руководи-
тель администрации религиозной 
организации «Духовное управление 
мусульман Дальнего Востока в соста-
ве Центрального управления мусуль-
ман России» Татьяна Султонова. 

В просветительском центре ис-
пользуют подход «русский язык как 
иностранный». Дети учат орфоэпию, 
постигают орфографию и пунктуа-
цию, грамматику. На таких уроках 
они параллельно изучают историю 
Хабаровского края. Дети начинают 
понимать иноязычных сверстников, 
осознавать, как устроено общество, 
и уже не чувствуют себя отрешенны-
ми от коллектива. 

МНОГОСТУПЕНЧАТЫЙ 
ПОДХОД

Выступающие с докладами в сек-
ции, каждый на своём уровне, рас-
сказали, как ведётся работа с деть-
ми-инофонами, как выстраивается 
диалог культур с малых лет и в стар-
шем возрасте, какие методы и мето-
дики эффективны в обучении, а так-
же о важности специальной подго-
товки педагогов для работы с детьми 
мигрантов. Складывая эти малень-
кие паззлы в большую картину, вы-
рисовывается кластерный подход 
в сохранении и совершенствовании 
межкультурного диалога многонаци-
ональной России.

Образовательная деятельность 
учреждений, которые работают в тес-
ном взаимодействии, от дошкольных 
до высших учебных заведений, по-
зволяет сохранять и воспроизводить 
культурное и духовно-нравственное 
наследия. Работа каждой ступени 
должна проводиться через призму 
широкого освещения традиционных 
культурных ценностей народов ре-
гиона и уважения идей культурного 
разнообразия.
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 К КУЛЬТУРАМ РАЗНЫХ НАРОДОВ ПРИВЛЕЧЕНО  
ПРИСТАЛЬНОЕ ВНИМАНИЕ –  

БЛАГОДАРЯ ПОДДЕРЖКЕ РЕГИОНАЛЬНОГО 
ПРАВИТЕЛЬСТВА. ЭТО РАДУЕТ!

П Р А З Д Н И К

Здравствуй, новый день!
В Хабаровске в Краевом Дворце Дружбы «Русь» прошёл торжественный концерт, посвящённый 
национальному празднику весеннего равноденствия Навруз. Один из древнейших праздников 
в истории человечества символизирует наступление весны в Северном полушарии и отмечается 
ежегодно 21 марта.

КАША БЕЗ САХАРА

«Навруз» в переводе с фарси оз-
начает «новый день» – наступление 
нового года по солнечному летоис-
числению, которое совпадает с ве-
сенним равноденствием. Пробужда-
ется природа, приходит светлая и те-
плая пора. Именно поэтому празд-
ник связан с утверждением жизни 
и внутренней гармонии. 

Навруз встречают народы Вос-
тока, он популярен у казахов, татар, 
узбеков, таджиков, туркмен, народов 
Дагестана, Азербайджана, а также 
в Индии и Китае. Традиции праздно-
вания у представителей разных куль-
тур немного отличаются, но их объ-
единяют главные особенности.

В холле Краевого Дворца Дружбы 
«Русь», кажется, уже наступила вес-
на: на столах стоят блюда с пророс-
шей пшеницей. Эти зеленые всходы 
символизируют возрождение. По ко-
ридору разносится сладкий аромат 
сумаляка – главного блюда праздни-
ка. Так называют кашу, созданную 
из этого же злака. По рецепту, зерна 
перемалывают, а затем варят в боль-
шом котле на масле, добавив муку. 
Хотя сахар обычно не используют, 
сумаляк получается очень сладким. 
По вкусу напоминает халву. 

– Варим ее традиционно на огне 
на протяжении суток, внимательно 
следим за процессом приготовле-
ния, – объясняет глава хабаровской 
краевой общественной организации 
«Таджики Дальнего Востока» Мах-
тоб Гафурова. – А еще, по традиции, 

на скатерть выставляем семь яств, 
каждое из которых имеет древнее 
символическое значение. Название 
их начинается с буквы «син»: сипанд 
(семена руты), себ (яблоко), сиахдане 
(черные косточки), санджид (дикая 
маслина), сирке (уксус), сир (чеснок) 
и сабзи (проросшее зерно).

По словам Махтоб Гафуровой, 
история праздника насчитывает око-
ло 3 тысяч лет. Впервые Навруз отме-
тили еще в эпоху Первой персидской 
империи. С тех пор все поколения 
отмечали дату, на это есть объектив-
ная причина. У предков жизнь была 
неразрывно связана с сельским хо-
зяйством. Этот день означал начало 
посевных работ. 

ПОДСЛУШИВАТЬ – 
К СЧАСТЬЮ

К началу концертной программы 
в зале не осталось ни одного свобод-
ного места. Гости пришли нарядные, 
в руках зрители держали цветы и ша-
ры с надписью «Навруз». Большое 
внимание организаторы уделили по-
здравлению представителей обще-
ственных организаций края, работу 
активистов отметили дипломами 
и подарками. 

Благодаря музыкальным номе-
рам удалось создать располагающую 
атмосферу торжества. Так, детский 
коллектив образцового ансамбля 
танца «Радость» под руководством 
заслуженного работника культу-
ры Полинарии Романовой в танце-
вальной форме продемонстриро-
вал обычай гостеприимства в танце 
с чашками.

А ведь, как отметил председатель 
Хабаровской краевой общественной 
организации «Содружество Азер-
байджанцев» Мамед Искендеров, 
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 НАВРУЗ ВСТРЕЧАЮТ НАРОДЫ ВОСТОКА, ОН 
ПОПУЛЯРЕН У КАЗАХОВ, ТАТАР, УЗБЕКОВ, 

ТАДЖИКОВ, ТУРКМЕН, НАРОДОВ ДАГЕСТАНА, 
АЗЕРБАЙДЖАНА, А ТАКЖЕ В ИНДИИ И КИТАЕ. 

ТРАДИЦИИ ПРАЗДНОВАНИЯ У ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ 
РАЗНЫХ КУЛЬТУР НЕМНОГО ОТЛИЧАЮТСЯ, НО ИХ 

ОБЪЕДИНЯЮТ ГЛАВНЫЕ ОСОБЕННОСТИ.

 ИСТОРИЯ ПРАЗДНИКА НАСЧИТЫВАЕТ ОКОЛО 
3 ТЫСЯЧ ЛЕТ. ВПЕРВЫЕ НАВРУЗ ОТМЕТИЛИ ЕЩЕ 
В ЭПОХУ ПЕРВОЙ ПЕРСИДСКОЙ ИМПЕРИИ. С ТЕХ 

ПОР ВСЕ ПОКОЛЕНИЯ ОТМЕЧАЛИ ДАТУ, НА ЭТО ЕСТЬ 
ОБЪЕКТИВНАЯ ПРИЧИНА. У ПРЕДКОВ ЖИЗНЬ БЫЛА 
НЕРАЗРЫВНО СВЯЗАНА С СЕЛЬСКИМ ХОЗЯЙСТВОМ. 

ЭТОТ ДЕНЬ ОЗНАЧАЛ НАЧАЛО ПОСЕВНЫХ РАБОТ.

в этот день действительно важ-
но проявлять радушие не только 
к близким, но и к малознакомым 
людям.

– В Азербайджане главным блю-
дом праздника является плов, а так-
же традиционные сладости – шекер-
бура, пахлава и гогал, которые имеют 
символическое значение новолуния, 
звезд и солнца, – говорит Мамед Ис-
кендеров. – У нас принято разно-
сить тарелки соседям с этими дико-
винными блюдами по всей округе, 
а это 7-10 семей. Отличный повод 
не только обменяться угощениями, 
но и поднять настроение поздравле-
ниями, завести беседу. 

В Азербайджане Навруз счита-
ется самым главным праздником, 
к которому с нетерпением готовятся 
все жители. Есть в этом государстве 
своеобразные традиции. К приме-
ру, принято подслушивать, подходя 
к чужой двери и окнам, предвари-
тельно загадав желание. Услышал 
хорошее слово – значит, мечта сбу-
дется. Связано это с тем, что в эти 
дни стараются, чтобы никто не ру-
гался, говорил только приятные ве-
щи. А еще принято открывать дверь 
и бросать шапку, туда хозяева долж-
ны положить каких-нибудь сластей. 
Причем даритель не должен знать, 
кого угощает. 

– Соблюдать традиции вда-
ли от родины, к тому же в городе, 
а не в деревне, очень сложно, хотя не-
которые элементы сохранять удает-
ся, в частности, благодаря таким кон-
цертам, – отметил собеседник. – Есть 
мечта перенести праздник на улицу, 

сделать его более масштабным – 
с прыжками через костер и фейер-
верками!

Когда на сцену вышел солист тад-
жикского инструментального ансам-
бля «Сомоньён» Бахтиёр Шоймар-
донов, зрители начали ритмично 
хлопать в ладоши, а затем пустились 
в пляс. Артист играл на нае – это раз-
новидность флейты, которая изго-
тавливается исключительно из дере-
ва абрикоса и ореха. 

– Без этого инструмента невоз-
можно представить Навруз в Таджи-
кистане! – отмечает Бахтиёр Шой-
мардонов. – Его звучание во время 
праздника можно услышать в любом 
месте. Секрет в том, что звук ная 
мягкий и нежный, он ассоциируется 
с весной. Я уже 14 лет на нем играю, 
закончил музыкальную школу, кол-
ледж искусств, отучился в нацио-
нальной консерватории имени Та-
лабшо Сатторова в Душанбе. Освоить 

этот инструмент не так просто. А пе-
ред выступлением необходимо ре-
петировать больше двух часов, ак-
центируя внимание на дыхании, 
чтобы оно не сбивалось во время  
исполнения.

ДРУЖИМ КРЕПЧЕ

Навруз в Хабаровске стараются 
широко праздновать уже на протяже-
нии многих лет. И не зря: считается, 
чем масштабнее и щедрее отметить 
событие, тем богаче будет урожай.

Как отметил заместитель пред-
седателя комитета правительства 
Хабаровского края по внутренней 
политике Александр Ивагин, счита-
ется, что этот праздник способствует 
продвижению ценностей мира и со-
лидарности, примирению и добросо-
седству. Что особенно важно в наше 
непростое время.

– В Хабаровском крае в эти дни 
чувствуется единение народов, оно 
способствует сохранению культурно-
го разнообразия и укреплению друж-
бы между различными общинами, – 
говорит Александр Ивагин.

Из-за его глубокого значения 
в 2009 году праздник был включен 
ЮНЕСКО в Репрезентативный спи-
сок нематериального культурного 
наследия человечества.

При этом существует положи-
тельная динамика развития взаимо-
отношений этнических общностей 
в Хабаровском крае.

– Когда в нашем регионе только 
появилась Ассамблея народов, в ней 
не насчитывалось и десятка органи-
заций, сейчас входит 34! График ме-
роприятий настолько плотный, что 
встречаемся практически каждую не-
делю, – отметил председатель Совета 
Хабаровской национально-культурной 
автономии татар «Хабар» Сарвердин 
Туктаров. – К культурам разных наро-
дов привлечено пристальное внима-
ние – благодаря поддержке региональ-
ного правительства. Это радует!

Текст и фото: Анастасия РАВСКАЯ
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НА СЕГОДНЯ В ХАБАРОВСКЕ ТАКИХ 12630 РЕБЯТ – 
ОТ ПЕРВОКЛАШЕК ДО СТАРШЕКЛАССНИКОВ. ОНИ ОБУЧАЮТСЯ 

ПО ИНДИВИДУАЛЬНЫМ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫМ МАРШРУТАМ, 
ИЗУЧАЮТ ПРЕДМЕТЫ ПО УГЛУБЛЁННОМУ КУРСУ.
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Как вырастить таланты
В Хабаровске состоялась всероссийская научно-практическая конференция с международным 
участием, посвященная развитию творческих талантов одарённых детей. Специалисты дополни-
тельного образования, педагоги, практики и учёные Хабаровска, Москвы и Харбина разбирались, 
как находить и приумножать таланты.

К
онференция проходила 
в формате онлайн-сове-
щания в Хабаровске. В ме-
роприятии поучаствова-
ли и поделились опытом 
70 заслуженных педагогов, 

руководителей учреждений допол-
нительного образования, специали-
стов и учёных в области педагогики. 
Ведущие и модераторы вели заседа-
ние из центра детского творчества 
«Народные ремёсла», специалисты 
которого являются создателями  
конференции. 

Символично и то, что сам центр – 
кладезь талантов. Воспитанники «На-
родных ремёсел» каждый год стано-
вятся призёрами всех престижных 
российских и международных кон-
курсов. Конечно же, ключевую роль 
в этом играют педагоги центра. Ведь 
недаром народная мудрость гласит: 
по ученику и об учителе судят.

– Цель нашей конференции – об-
судить традиционные и инноваци-
онные технологии по работе с деть-
ми в области искусства и культуры. 
Особенностью нашего мероприятия 
является проведение детской тео-
ретической секции, выставка и кон-
курсы декоративно-прикладного ис-
кусства, – сказала в приветственном 
слове основатель Малой академии 
народного искусства, конференции 
«Одарённые дети», директор центра 
«Народные ремёсла» Ольга Жученко. 

Конференция представляла собой 
две секции: мотивационная одарён-
ность и одарённость – потенциал 
личности. В первой участники об-
суждали аспекты воспитания детей 
разными формами и средствами. 
Во второй предметом рассмотрения 
стали таланты педагогов. 

ЮНЫЕ КУЛЬТУРОВЕДЫ

Важной частью конференции 
стало выступление детской секции 
«Малой ассамблеи народов». Юные 
исследователи попробовали себя 
в роли учёных и представили свои 
проекты и доклады. Работы ребят ох-
ватывали культурные традиции на-
родов региона.  

Так, дети рассказали об обрядах 
Широкой Масленицы, размышляли 

о чтении и читающем человеке, раз-
новидностях русских народных ко-
стюмов, национальном художествен-
ном промысле, лепке из глины и фи-
лимоновских игрушках.

Члены «Малой ассамблеи» по-
стоянно участвуют в городских, кра-
евых и международных конкурсах 
и фестивалях. Создают тематические 
мероприятия в канун национальных 
праздников, тем самым постигая 
и приобщаясь к культуре и истории 
народов Хабаровского края. 

ФУНКЦИОНАЛЬНАЯ 
ГРАМОТНОСТЬ

Важные вопросы – подход педаго-
га к учебному процессу, а также клю-
чевые качества самого учителя. Так, 
обучающий должен обладать функ-
циональной грамотностью и культи-
вировать её у подопечных. В совре-
менном мире это один из путей рас-
крытия таланта ребёнка и является 
базовым образованием личности. 

Ребёнок должен уметь успешно 
взаимодействовать с меняющимся 
окружающим миром, обладать воз-
можностью решать нестандартные 
учебные и жизненные задачи, спо-
собностью строить социальные от-
ношения, рефлексивным умением 
оценивать свою грамотность и стре-
миться к дальнейшему обучению. 

По сравнению с академической 
функциональная грамотность раз-
вивает у ребенка нелинейное, веро-
ятностное мышление, а предметные 
знания становятся опорой, сред-
ством решения задач в реальных 
жизненных ситуациях. Формировать 
навыки у детей можно, практикуя 
на занятиях элементы критического 
мышления, когда под сомнение ста-
вятся любые факты, исследуются ис-
точники и смыслы, а также главный 
посыл. 

– Важно развивать коммуника-
тивные навыки и устраивать боль-
шие дискуссии, где у каждого участ-
ника будет своя точка зрения. Осо-
бый элемент – расширение круго-
зора во всех сферах и организация 
учебного процесса. Педагог ставит 
перед учениками цели, при дости-
жении которых они используют не-
стандартные решения, анализируют 
данные, делают выводы, – отметила 
кандидат психологических наук до-
цент кафедры психологии ФГБОУ 
ВО «Тихоокеанский государствен-
ный университет» Елена Кулеш. 

СТОРОНЫ ОДНОЙ 
МЕДАЛИ

В Хабаровске учреждения допол-
нительного образования реализуют 
542 программы по работе с талант-
ливыми школьниками. Это как стан-
дартные или классические, так и ва-
риативные и новаторские курсы обу-
чения. По мнению начальника пред-
метно-методической лаборатории 
«Центра развития образования» Та-
тьяны Кулаковой, выявлять детскую 

одарённость и сопровождать её нуж-
но с дошкольного возраста. 

– В 17 детских садах города реа-
лизуются программы по интеллек-
туальному и художественному на-
правлениям. В других учреждениях 
выявляются таланты конструкторов, 
программистов, экономистов. Важ-
но, что в таких программах участву-
ют дети с ограниченными возмож-
ностями здоровья. Так, у ребят с ОВЗ 
есть свой специальный творческий 
конкурс, но уже с прошлого года они 
принимают участие во всех значи-
мых детских конкурсах в городе, – 
отметила Татьяна Кулакова. 

В центре развития образования 
ведут муниципальный банк одарён-
ных детей. На сегодня в Хабаровске 
таких 12630 ребят – от первоклашек 
до старшеклассников. Они обуча-
ются по индивидуальным образова-
тельным маршрутам, изучают пред-
меты по углубленному курсу. 

Как отмечают педагоги, особенно 
ярко таланты раскрываются во внеу-
рочной деятельности и учреждениях 
дополнительного образования. Так, 
в школьных научных сообществах, 
которые созданы при 80% учебных 
заведений города, у ребят развива-
ется творчество, креативность и уме-
ние глобально мыслить.

Работа второй секции касалась 
личности самого педагога и его твор-
ческого потенциала. Нестандартно 
мыслящие и креативные учителя 
со своими авторскими программами 
показывали невероятный результат. 
Так, в изостудии «Антонимы» уже тре-
тье поколение воспитанников, благо-
даря работе с творческими педагогами 
они стали известны своим творче-
ством далеко за пределами региона. 

В научно-практической конферен-
ции «Одарённые дети» приняли уча-
стие видные педагоги и учёные. Так, 
о работе с юными талантами в Мо-
скве рассказала академик междуна-
родной академии детско-юношеско-
го туризма им. Остапца-Свешникова 
кандидат педагогических наук Ирина 
Штанько. Заинтересовал участников 
мероприятия и подход, предложен-
ный доктором педагогических наук 
профессором Алексеем Никитиным. 
Он рассказал о детской художествен-
ной одарённости на основе экспери-
мента с внешней и внутренней фор-
мой выражения творчества. 



ВЕСТИ АССАМБЛЕИ НАРОДОВ ХАБАРОВСКОГО КРАЯ • НОМЕР 3 (83) • МАРТ’22 / 7

– ШАГ ЗА ШАГОМ УКРАИНУ ВТЯГИВАЛИ В ОПАСНУЮ 
ГЕОПОЛИТИЧЕСКУЮ ИГРУ, ЦЕЛЬ КОТОРОЙ – 

ПРЕВРАТИТЬ УКРАИНУ В БАРЬЕР МЕЖДУ ЕВРОПОЙ 
И РОССИЕЙ, В ПЛАЦДАРМ ПРОТИВ РОССИИ. 

ПОТРЕБОВАЛАСЬ «АНТИ-РОССИЯ», С ЧЕМ МЫ 
НИКОГДА НЕ СМИРИМСЯ, – ПРЕДУПРЕЖДАЛ 

В СВОЕЙ СТАТЬЕ ВЛАДИМИР ПУТИН.

Ф
от

о
: п

р
ес

с-
сл

уж
б

а 
пр

ез
и

де
нт

а 
Ро

сс
и

и

И С Т О Р И Я

Мы – единый народ
События на Украине в конце февраля – марте этого года коснулись, 
без сомнения, каждого: вынужденная, но справедливая специальная 
операция, беспрецедентно агрессивная реакция Запада. Чтобы понять 
смысл и цели происходящего, мы предлагаем обратиться к программ-
ной статье президента России Владимира Путина «Об историческом 
единстве русских и украинцев».

МАТЬ ГОРОДОВ РУССКИХ

О необходимости изложить 
взгляд на общую историю русского, 
украинского и белорусского этносов 
Владимир Путин заявил в ходе «Пря-
мой линии» 30 июня прошлого года. 
Глава государства обещал доказать, 
что мы являемся частями триедино-
го народа. Его статья была опублико-
вана 12 июля на официальном сайте 
Кремля одновременно на русском 
и украинском языках.

– Стену, возникшую в последние 
годы между Россией и Украиной, 
между частями по сути одного исто-
рического и духовного пространства, 
воспринимаю как большую общую 
беду, как трагедию. Это прежде все-
го последствия наших собственных 
ошибок, допущенных в разные пери-
оды. Но и результат целенаправлен-
ной работы тех сил, которые всегда 
стремились к подрыву нашего един-
ства, – написал Владимир Путин.

Президент с использованием 
архивных документов и откры-
тых источников провёл детальный 
исторический анализ прошлого на-
ших народов. Восточные славяне 
на огромных пространствах от Ла-
доги и Новгорода на севере до Киева 
и Чернигова на юге были объедине-
ны единым языком, хозяйственным 
укладом, властью князей из дина-
стии Рюриковичей, а после креще-
ния Руси святым князем Владими-
ром в 988 году – и единой православ-
ной верой.

– Киевский княжеский стол за-
нимал главенствующее положение 
в Древнерусском государстве. Так 
повелось с конца IX века. Слова Ве-
щего Олега о Киеве: «Да будет это 
мать городам русским» сохранила 
для потомков «Повесть временных 
лет», – отмечает автор.

Нашествие Батыя положило на-
чало разделению единого древнерус-
ского народа. Восточные земли ока-
зались под монголо-татарским игом. 
Западные и южные территории вош-
ли в состав Великого княжества Ли-
товского, которое тогда называлось 
Литовским и Русским. После того как 
в XIV веке правящая там элита при-
няла католичество, началась насиль-
ственная латинизация, попытки вы-
теснить православие.

В середине XVII века запорожские 
казаки во главе с Богданом Хмель-
ницким добровольно воссоедини-
лись с Россией. Территории Подне-
провья получили название Мало-
россии, а понятие «Украина» тогда 
использовалось совсем в другом 
смысле.

– Название «Украина» тогда ис-
пользовалось чаще в значении, в ко-
тором древнерусское слово «окраи-
на» встречается в письменных ис-
точниках ещё с XII века, когда речь 
шла о различных порубежных тер-
риториях. А слово «украинец», если 

судить также по архивным докумен-
там, первоначально означало погра-
ничных служилых людей, обеспечи-
вавших защиту внешних рубежей, – 
объяснил Владимир Путин.

Во второй половине XVIII века по-
сле войн с Османской империей в со-
став России вошли Крым и Причер-
номорье, которые получили услов-
ное название Новороссия. Тогда же 
в результате раздела ослабевшей Ре-
чи Посполитой (наследницы Велико-
го княжества Литовского и Русского) 
Российская империя возвратила за-
падные древнерусские земли, за ис-
ключением Галиции и Закарпатья, 
которые оказались в Австрийской, 
а впоследствии – в Австро-Венгер-
ской империи.

СОЗДАНИЕ УКРАИНЫ

В составе Российской империи 
и Малороссия, и Новороссия, и Крым 
развивались со своей спецификой, 
но как единый с русским народ. По-
нятие Украины в его нынешнем по-
нимании – детище большевиков. 
После революции и окончания Граж-
данской войны, когда на территории 
Малороссии, как и «большой России», 

возникали и исчезали множество 
«независимых» квазигосударств, ли-
деры «красных» начали создание но-
вого государства – СССР.

– У Сталина, который руководил 
этим направлением работы в боль-
шевистской партии, были серьёзные 
противоречия с Лениным. Сталин 
настаивал, что все остальные респу-
блики советские, которые образова-
лись на пространстве бывшей импе-
рии, они должны входить, именно 
входить в состав РСФСР, – объяснил 
Владимир Путин, отвечая на вопросы 
журналистов о своей статье. – У Ле-
нина была другая точка зрения, он 
говорил о равенстве всех республик, 
которые не входят в состав РСФСР, 
а создают вместе с ней на равных ус-
ловиях новые государства. 

Тем не менее, ленинский под-
ход одержал верх. Украинская ССР 
была создана. Более того, в её со-
став включались всё новые и новые 
земли. Например, Донбасс – насе-
лённый русскоговорящими жителя-
ми, в годы Второй мировой войны 
УССР расширилась за счёт Прикар-
патья, части Бессарабии, Северной 
Буковины. Уже в годы правления 
Никиты Хрущёва в состав Совет-
ской Украины с грубым нарушением 

действовавших тогда правовых норм 
была передана Крымская область 
РСФСР.

АНТИ-РОССИИ НЕ БУДЕТ

Такие решения в годы суще-
ствования СССР не казались чем-то 
опасным. Границы между совет-
скими республиками были сугубо 
административными. Никто тогда 
не задумывался о мине замедленного  
действия.

– В текст Декларации об обра-
зовании Союза ССР, а затем в Кон-
ституцию СССР 1924 года внесли 
право свободного выхода республик 
из Союза. Таким образом, в основа-
ние нашей государственности бы-
ла заложена самая опасная «мина 
замедленного действия», – уверен 
президент России. – Именно совет-
ская национальная политика вместо 
большой русской нации, триедино-
го народа, состоявшего из велико-
россов, малороссов и белорусов, за-
крепила на государственном уровне 
положение о трёх отдельных славян-
ских народах: русском, украинском 
и белорусском.

Эта «мина» сработала в 1991 го-
ду с подписанием Беловежских со-
глашений и развалом СССР. Причём 
новые государства, и Украина в том 
числе, возникли в советских адми-
нистративных границах, а не в тех, 
в каких эти страны входили в Союз 
в ленинскую эпоху.

– Шаг за шагом Украину втягива-
ли в опасную геополитическую игру, 
цель которой – превратить Украину 
в барьер между Европой и Росси-
ей, в плацдарм против России. По-
требовалась «анти-Россия», с чем 
мы никогда не смиримся, – пред-
упреждал в своей статье президент 
России. – Все ухищрения, связанные 
с проектом «анти-Россия», нам по-
нятны. И мы никогда не допустим, 
чтобы наши исторические террито-
рии и живущих там близких для нас 
людей использовали против России. 
А тем, кто предпримет такую попыт-
ку, хочу сказать, что таким образом 
они разрушат свою страну.

Под покровительством Запада 
власти Украины систематически на-
саждали антироссийские настрое-
ния, началась героизация нацизма, 
опорой режима стали фашиствую-
щие боевые формирования. После 
госпереворота 2014 года началась 
восьмилетняя война киевского ре-
жима против не согласившихся с его 
политикой жителей Донбасса, кото-
рая унесла больше 13 тысяч жизней, 
в том числе и детей. Единственным 
выходом, способом остановить это 
стала объявленная президентом 
России специальная операция. Она 
не ставит своей задачей оккупацию 
и ликвидацию украинской государ-
ственности, а лишь возвращение ми-
ра и денацификацию страны.

– Убеждён, что подлинная суве-
ренность Украины возможна имен-
но в партнёрстве с Россией. Наши 
духовные, человеческие, цивилиза-
ционные связи формировались сто-
летиями, восходят к одним истокам, 
закалялись общими испытаниями, 
достижениями и победами. Наше 
родство передаётся из поколения 
в поколение. Оно – в сердцах, в памя-
ти людей, живущих в современных 
России и Украине, в кровных узах, 
объединяющих миллионы наших се-
мей. Вместе мы всегда были и будем 
многократно сильнее и успешнее. 
Ведь мы – один народ, – резюмиро-
вал Владимир Путин.

Даниил ГОРЧАКОВ
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Цена свободная

Ассоциация корейских организаций Дальнего Востока и Сибири  
находится по адресу: г. Хабаровск, ул. Дикопольцева, 26, оф. 2.  
akodvs.ru, info@akodvs.ru

В рамках реализации краевой государ-
ственной программы «Оказание содей-
ствия добровольному переселению 
в Хабаровский край соотечественников, 

проживающих за рубежом, на 2013–2020 годы» 
в межнациональном культурном центре «Ариран» по 
адресу: ул. Рабочий городок, 13 работает обществен-
ная приемная по вопросам оказания помощи сооте-
чественникам в интеграции и социально-культурной 
адаптации. Вопросы и обращения можно направить 
по электронной почте ovanikina@adm.khv.ru.

Контактный центр по приему информации 
о конфликтных ситуациях в сфере межнацио-
нальных отношений. Телефон 8-800-550-27-50 
(звонок бесплатный).
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А Н О Н С  Н А  А П Р Е Л Ь

8 АПРЕЛЯ – МЕРОПРИЯТИЕ, ПО-
СВЯЩЕННОЕ ДНЮ БЕЛОРУССКОЙ 
КУЛЬТУРЫ «ЖИВЫЕ РОДНИКИ ДУ-
ШИ НАРОДНОЙ» (6+). В программе 
мероприятия национальные белорус-
ские обряды, конкурс белорусской кухни 
«Смачна» с дегустацией блюд, выставки 
и мастер-классы мастеров ДПИ, концерт 
творческих коллективов (спортивно-до-
суговый центр «Русь» Полетненского 
сельского поселения муниципального рай-
она имени Лазо).

28 АПРЕЛЯ – IX МЕЖРЕГИО-
НАЛЬНАЯ НАУЧНО-ПРАКТИЧЕСКАЯ 
КОНФЕРЕНЦИЯ «ПОЛИКУЛЬТУРНОЕ 
ОБРАЗОВАНИЕ И МЕЖЭТНИЧЕСКОЕ 
ОБЩЕНИЕ» (6+). В ходе конференции 
будут обсуждены вопросы, касающие-
ся психолого-педагогических проблем 
и условий, способствующих успешной 
социализации детей-инофонов в поли-
культурном образовательном процессе 
(Краевой Дворец Дружбы «Русь»).

К О Н К У Р С

УЗНАЙ РОССИЮ.  ПРЕДПРИНИМАТЕ ЛИ - ЗЕМЛЯКИ

З А К О Н  И  П О Р Я Д О К

УГОЛОВНАЯ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ 
ИНОСТРАННЫХ ГРАЖДАН

В  с о о т в е т с т в и и   со статьей 
62 Конституции Российской Федера-
ции иностранные граждане пользуются 
в Российской Федерации правами и не-
сут обязанности наравне с гражданами 
Российской Федерации, кроме случаев, 
установленных федеральным законом 
или международным договором Россий-
ской Федерации.

Конституционный суд отметил, 
что по буквальному смыслу статей 
22 и 46 Конституции Российской Фе-
дерации, а также с общепризнанны-
ми принципами и нормами между-
народного права, право на свободу 
и личную неприкосновенность и право 
на судебную защиту являются личными 

неотчуждаемыми правами каждого че-
ловека, вне зависимости от наличия у не-
го гражданства какого-либо государства, 
и, следовательно, должны гарантиро-
ваться иностранным гражданам наравне 
с гражданами Российской Федерации.

Вместе с тем, пребывание иностранных 
граждан на территории России не толь-
ко предоставляет им широкий круг прав, 
но и возлагает серьезные обязанности. 

Необходимо отметить, что в уголов-
ном законодательстве встречаются лишь 
немногочисленные нормы, в которых 
законодатель рассматривает иностран-
ных граждан с точки зрения субъектов 
преступления согласно действующему  
законодательству.

Так, согласно статье 12 Уголовного 
кодекса Российской Федерации, ино-
странные граждане, не проживающие 
постоянно в России, совершившие пре-
ступление вне пределов России, под-
лежат уголовной ответственности по 
настоящему Кодексу в случаях, если 
преступление направлено против инте-
ресов Российской Федерации либо его 
гражданина, а также в случаях, пред-
усмотренных международным догово-
ром Российской Федерации или иным 
документом международного характе-
ра, если такие иностранные граждане 
не были осуждены в иностранном го-
сударстве и привлекаются к уголовной 
ответственности на территории Россий-
ской Федерации.

Также, согласно статье 13 УК РФ, 
иностранные граждане, совершившие 
преступление вне пределов Российской 
Федерации и находящиеся на ее терри-
тории, могут быть выданы иностранному 
государству для привлечения к уголов-
ной ответственности или отбывания на-
казания в соответствии с международ-
ным договором Российской Федерации.

Кроме того, статья 276 УК РФ (шпио-
наж) предусматривает в качестве субъек-
та преступления иностранного гражда-
нина за передачу, собирание, похищение 
или хранение в целях передачи ино-
странному государству, международной 
либо иностранной организации или их 
представителям сведений, составляющих 
государственную тайну, а также передачу 
или собирание по заданию иностранной 

разведки или лица, действующего в ее 
интересах, иных сведений для исполь-
зования их против безопасности Россий-
ской Федерации. За совершение данно-
го преступления предусмотрено нака-
зание в виде лишения свободы на срок 
от десяти до двадцати лет.

Согласно статье 322 УК РФ, за пере-
сечение Государственной границы Рос-
сийской Федерации иностранным граж-
данином, въезд которому в Российскую 
Федерацию заведомо для виновного 
не разрешен по основаниям, предусмо-
тренным законодательством Российской 
Федерации, иностранный гражданин 
может быть наказан штрафом в размере 
до 300 000 руб., либо принудительными 
работами на срок до четырех лет, либо 
лишением свободы на тот же срок.

Что касается видов уголовных нака-
заний, назначаемых иностранным граж-
данам, то в статье 53 УК РФ содержит-
ся запрет на назначение им наказания 
в виде ограничения свободы. Законода-
тель обоснованно выделил иностранных 
граждан из круга лиц, которым назнача-
ется данное наказание, исходя из сооб-
ражений невозможности его исполне-
ния, лицами, не являющимися россий-
скими гражданами и не проживающими 
постоянно на определенной территории.

Таким образом, иностранные граж-
дане несут уголовную ответственность 
за все преступления, предусмотренные 
УК РФ. 

Исключение: вопрос об уголовной 
ответственности дипломатических пред-
ставителей иностранных государств 
и иных граждан, которые пользуются 
иммунитетом, в случае совершения эти-
ми лицами преступления на территории 
Российской Федерации разрешается 
в соответствии с нормами международ-
ного права (ч. 4 ст. 11 УК РФ).

Прокуратура Хабаровского края

Хабаровских педагогов, журналистов, 
школьников и студентов приглашаем 
принять участие в конкурсе, посвящён-
ном предпринимателям-землякам.

Ц е л ь  п р о е к т а  –  сделать ближе 
предпринимателей и школьников, сту-
дентов, их наставников-педагогов, чтобы 
ребята могли учиться основам экономи-
ки и предпринимательства, осваивать 
новые понятия в области обществоз-
нания, географии, истории, используя 
опыт земляков. Кого-то из участников 
это вдохновит создать собственное дело, 
а кому-то поможет осознать, что лучшее 
рабочее место – здесь, на малой родине.

В рамках проекта пройдут конкурсы 
по следующим направлениям: 
l конкурс авторов ситуационных биз-

нес-задач, основанных на опыте 
предпринимателей-земляков; 

l конкурс основанных на опыте пред-
принимателей-земляков вопросов 
для викторин;

l конкурс авторов публикаций о пред-
принимателях в СМИ и блогах; 

l конкурс бизнес-аналитиков –  
исследователей опыта предпри-
нимателей-земляков, информация 
о котором поступила на конкурс 
в виде бизнес-задач, вопросов и  
публикаций; 

l конкурс по решению бизнес-задач 
(Кейс-чемпионат).
Конкурсные заявки принимаются 

до 1 октября. При этом промежуточные 
итоги конкурса подводятся ежемесячно.

С положением о конкурсе можно 
ознакомиться по ссылке: https://www.
glory-gallery.ru/predprinimateli-zemlyaki

ТАКИМ 
ОБРАЗОМ, ИНО-

СТРАННЫЕ ГРАЖДАНЕ 
НЕСУТ УГОЛОВНУЮ 
ОТВЕТСТВЕННОСТЬ 
ЗА ВСЕ ПРЕСТУПЛЕ-

НИЯ, ПРЕДУСМО-
ТРЕННЫЕ УК РФ. 

Согласно статье 2 Федерального закона от 25.07.2002 № 115-ФЗ «О правовом поло-
жении иностранных граждан», иностранным гражданином признается физическое 
лицо, не являющееся гражданином Российской Федерации и имеющее доказатель-
ства наличия гражданства (подданства) иностранного государства.


